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4L CURIOSO LETTORE.

" Mpaziente il Pubbhco di faper 11 refultato dal |

- X la frepitofa caufa,.e dal Proceflo fatto in Par:]

j'naﬂ”o contra il famofo ' Lagarinio y e lo Stampatore

o del dx lut Sermmze , 0 Satira coll' apgiunte Annau

pazions ﬁampate fartivamente contra la dichiatau;

- volonty & Apolloy per effer il detto Scrito di ‘Lo i
" garvinio {ediziofo, ed infamatorio , pieno d’ lgnoranv*
za , ¢ calunnie in grave pregiudizio di varj Lette;

© rati’; fi ¢ fimato bene foddisfare la brama , e ¢

' .rzoﬁth del Pubblico, ficendo ufcir da torchi - una fei]
dele Relazione di tutto quelio,ch’? occorfo in vPar-
S naflo intorno a fimile affare : onde non folo fi véi
' dra la giuftizia, e la benigaita di’quel Dommante,
e de’ faoi Tribunali; ma ancora porrk {pettarfi, che.§
neflano in avvemre coll” efemplo di; Lagm-mm ab g
- bia Iardire di far iftampare: alla macchia y ¢ fer'f

. 24 ‘Licenza de’ Supermn fomigliantitimiferabili’y ¢4

mﬁeme mgzurmﬁ Scnm. Non al;ro, e vivi fehce;}
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;?bzbhatcca Delfica con I ‘effigie’ dello” Serittore d1 &etta
f-eOpera coronato d' alloro fecondo il coftumes ‘

ﬁ#@##&@ﬁﬁﬁi@ﬁ@@%ﬁﬁﬁ#
'NOTIFICAZIONE D' APOLLO

‘A TUTTI. I LETTERATI DEL VECCHIO,E NUOVO MONDO ol

Prmcxpaxmeme ai Critici , Smr1c1 . € Poeti,
cosi prevenutl; come liberi da’ Pregiudizj
Nazmm;h.

I\TO; A’palfo ﬁcrl:a di G:om‘ e di Lararzd X Pﬂfz-i-i‘-i”;a.

cipe: regnane nel Zodmcn e nella Zona torrie

da: 'S;g;wr dr Delo, di Cl.qro, d.t Delfs, d Elicona,

e del Parnaflo con lor dipendenze 1 elesra Prefi denrt'.

delle Mufe: Inventore della Mfdmna della Mu{' ca ,

¢ della Poefia: bz/' vivarore del furor Paam'a, e Mu--

— .4

ficale s Padre dfulz Famz’zcx,ed Indovini; Legislatore, -,
e Con&t:or& dc:‘ﬁ&' Aecademie tuste di belle Lemsre,,;'{;;; L
Scwﬂze y ed A}H Grudice del buomr ‘& cartive’ au@-f”*‘*'
flo degls Scristoriy e jﬂprema ﬂrcamg della Rept.!: ;
lerternvia . d:ﬂqﬁz per turre le colze Nazioni dell’ U-.

miverfo; a tursi i nofiri i fedeli Sudditi ﬁzfﬂfe ed Obv"

l?f:dwnzd 3 noﬂn r.‘ormmd?.

C'Ta noto 2 tutt’ i Letterati, qualm:nte meﬁ fano b
) prefentato a Noi in Parhaffo, dove riﬁﬁde al prefentc S
la roftra Corte, uno' Scritto anommo in verfi fciolti Ttaa"r
‘liani con. parecchxe Annotazioni fotto il titolo di Sermes . -

#e , dedlcato al Sig. ‘Marchefe Cavahcr Pmdcmant&, con’

i“PPhCE‘- a NOI per la licenza di darlo. alla puhbhca ]u-r f"f
ce per ‘mezzo della Stampa e dogo méttere il Mapuferit="

to ( manifeftandofi 1’ “Autore avuta' la hcenza)nelh poftra:.

Ma efammato con: dihgenza per ordme noﬁm dai Rf-’- -1.‘
B ST S , Vi ,4;
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vifori, e Cenfori dell’ Opm Yealiarie, detfd Seritto nos
fu gludxcato degno della Stampa. Primo perché privo di
fale (a), di feelta erudizione (4), di opportase, ¢ gravi

fentenzc ,e di novitd (c) , cofe mdﬂpen{aﬁlh in un’ Opera.
| . - fa-

ANNOTAZIONT o

- {a) Forfe i Giudici non hanno. avuertito, che I' Autore Zrd e

- meflo nel fuo Sermone una falfa , offia falamoja partrco-j? ;
dave per condimento della fua [aviva : civé yn compaﬂa di mis
rabil geflo miglior che il fimo : di fango , e decorti-
faers dell’ utile Carota pvﬁa ) € miftd a poca: pagha dp 3

- frumentn’s 4i cavoli; ¢ .f.f" pexzi di fuola di fcarpe vecﬂbze”
ngermte dal Cisbatting, o Calzolajo d” Apelle con un" one
-I;: _€id ai pegola cavata dalle collofe mani di dersd Ctabgmna.
(b) L’ evudizione vecondita ye fquifiva, della quale i yegies
VT eol fzm Sermone 4 & del. Calzofa;o & .ajuci’le (‘¢he fi vine
“contra we' pric miferi Vom‘ﬁniaiff, ¢ guali citano Plinio % 35
6 10, (per la qual civazione metre F Aupere una nora fepas -
- wata dope il Sermone) »@ ta fingolare decl .S‘vmnm copertd | r:arz"l 5
- la pelle di Eeone. |

' (c) L argumento & tanto wecchio come le P:t:'{ﬂ: d Jpel-
cle. Il wizio, che riprende., éﬁ‘atn bm['rnaw jér;g: prn‘tta da -
dnfiniti Scristovi | e tanto antico , come, effere ignoranti , che
*boglmna compariy . faccenti , ed al wedefimo sempo fanto nero”
g’ueﬁa che dice, quanto che wolano gli Gugelli per ¥ aiia, chd 4

v gnigzano i pcﬁ:: per U acqua, € che i cani vanno, 4 quantra,f
p:ea’x, ¢ che fanno abbujure - queft’ & bew novitad . * Ma bife 3

- gna far giuftizia a Lacarmm, e dive, che nell’ Annoragionr;:
che corrifponde’ ai verfi , nei quali pay !a “del Corlier Ibem,."_i‘,‘
"a_ﬂ're ai Lettevari un punto d evudivione veramente nuova ,ed. . |
snteveffunve » ed &1 che nelle .S‘Iuarg(:e f‘ Mmﬁ,ono i Ca wlh
( poreva aggiungere anche i Somari) &/ Cavote mifle .a pos
TR pe. la di fruMemb In ﬁitrd Jnno?a{wnb J:mpo}‘mme fa fa

yere ai Levsevari', e ;:omn Ieggm P.r gi-mde )t plwﬁét
| le.- ;

L



o con qualchf: Siro-Greco I:z:rps, éspmrsua-w a-mrrah Fmal-,_

.ra{w e G:azzemfe -fmfwnda r Autore Om{:é “coll! mtrtalwfw
- Sermone pazemna in buona caﬁxen{a i Cenfori appﬂuariz
pcr zm mpa d opera & xmr:dz:am d 01’*:1{10- o

~ {atirica dedicata ad ud Perfauaggm a Noi caro, ¢ coufpzcuu'_“f*é"f'

per la fua letteratura,e nobiltd, 2. perche queﬂo, che s’ ina

titola Sermone, a giudizio deﬂa maggior parte de’ Genfori,
pon folo fluit lutulensus per 1 Fanghi,che porta feco pin

che i fermoni di Lucilio ; ma 'anche ﬂmt [Eercorens ,e que~
flo fenza metafora, peril ﬁm di concimar le zolle. 3.per=
ch’ @ uno Scritto perturbatore della pace fra 1 Letteratl.
delle differenti Nazioni di noftra Repubblica, e colmo di pres
giudiz] nazionali, de’ quali fanfi beffs le pit giudiziofe pers
fone. 4. perch? ‘contiene molte calunnic, fpropofiti, e coa”

fe ingiuriofé a var] Letterati It’aham,ad‘ altte Naztoni: §

quali ftanmo meritameate impiegati in polti onorevoli,

parte. in noftra Corte, e parte in varie Provinciede’ noftri B

Dominj. 5 perche moltrali |’ Autore affatto ignorante dels

'la materia che tratta , e di che vuol gzudzcarc s & viend

a confcffare fenza avvedériene, cH'crﬁ il prima comprefo .
nel vizio,che in altri riprende) e {atirizza col trir: fime. -

detto d’ 3“11‘3 al Calinlajo ;. Nefutor ultva crepidam Ch’:‘.:if"-" .

Orazio cambid con #ralent frzar:l:d fabri o Agumngev:mi!f.?‘i' g
i Cenfori, che fe Lagarinio, meno foddisfatto di fe, foffe,
un. poco pilt prudente,ed erudito, doveva prevedere che’ .
qualcheduno, leggendo il fuo ﬁ..ritto gli 'direbbe con Eum .

. :rszde 0di .S':zpmmem, qui fibi non ﬁzplt: con Ennio: Qaé' ..
_ f b1 fem:mm non fap;t alirs mmﬁmr wigm * can Terenzm. P

- Nonne flagitivm eﬂ te aliis confilium dare, o
Foris fapere, €& tibi non poffe auxiliarier? ed anche -

Az - o men-

Ie .S'Mrm di vutti i concimi $ rmtm‘ezl: \ cke dﬂzﬁ' tah . Per
“altya , benche_quefta Sativa fia prive di [ale di fentenze, e d’
akn vregu, ‘che fi rin contrano. wnelle Sative dt Lucilio, d O- PN




~ mente per aver- rlconofcmto 1Ccnfor1 effere quefto Smtfo, -
una di quelle produzioni in lingua Volgare da Noi rigorola.
‘mente prolcritte per una grave Sanzione in grazia delle noftre
“meritiflime , ed oneftiffime Compagne , fereniffime Principels
" lfe del Parnaﬂm, ¢d aroamento di aoftra Corre le Mufe:
le quali dopo d” aver veduto con fommn rammarico , che -
un Pozta Francefe (- Boileay Defpre.m.. Sat. X )(a’) con una
“Satira in lingua Vmgare ebbe I ardire di demgrare e tos
gherc la fama, e nputaz.mnc a turte le maritate di Parie:
gl eccettuatene due, o tre fedeli 2’ loro mariti.: hannaq_, :
temuto con ragione, che qualche Satirico d’ altra 0 dels-
la medefims Nazmnc con quel mal cfempm non mctte{Te;!_‘;ﬁ'
“in dibbio in linguadel Volgo la loro onefty,e pudlmma,x By
eflendo, come {ono, Donzelle, che fanno profafﬁoned an
ngorofo celibato, e della pilt fcrupolofa coatinenza,’ .o
Non oftante quelta: giufta cenfura,¢ noftra negativa alla
fuppllca a Noi prtﬁ:ntata per la pubblwazwne di 'détto” .
_Seritto , abbiamo intelo con ammirazione, e nrmde noftra,
dlfpxaccrc che in un cantonc della nuova Itaha(una vols':
ta chiamata parte della Gallia lealpma)g ufcito da’toea !
~chi il mentovato Sermorie con wAnnotagions fenza vota dell’
Anno, {enza nome di Stampatore; ¢’ luogo della ﬂampa,;}{jl'-
prendcndo I’ Autore il finto nome di Lmanmo e la ma.> v
fchcra di .A:cadem:ca occutzoy affine di non eﬂlrc feopertiy
: - T € ca~

[ S LE—— ORI ‘_1 et
[

(d) Boilean, dapa dver mentovata qualclw mar:mm fadele;
'l fuo marito e celebyata da’ Poeti am:cﬁ:, parianda con u»ﬂr
» c:ppe che -vofeva maritarfi , praﬁegue ¢cast T @,
-.’Et que meme. au;um‘d hui - fur - ce fameux mudéle
"~ On peut.trouver ‘ancor quelque femme fidéle:
~ Sans doyte ; et dans, Paris, fi je.fai bien compter
(Iben eft ]ufq a Trms i que je. pourrm“ c1tcr. |
;Ton Epou € dana peu fera da quaméme L

W
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e caftigati 1 Autore, e lo Stampatore fecondo i loro mee

fito © tutto contra le leggi da ‘Noi ruphcatamente farte <
pubblicare a fuono di trombe , e per cdlm in tutte le
Provincie della noftra Repubblica.

Or in confiderazione di quefti Malfatti Noi per adema *
ire i noftei- doveri di procursre’ la pubblica qmete "
tranquillirh fra i Letterati &1 diverfe Nazioni, cosi necef

- ma dei Lettecati’ ftayano ‘titirati-in’una Valle vicina al
fafflnolo, nafcofh fra ruveu, e pruna;: da dova ufcwauu

{aria per il proér?{ro delle Scienze, por reprimere ' ardia™ -
‘meato degli Scrittori turbolenti, e 1mpf-d1rc,che per meze .
zodelia flampa (inventata ger d:H‘andere,ed illufteare fema -
pre pil le Arti, e le Scienze, ¢ per difendere la Verith,
e la Ginftizia ) prendano , con gran detrimento della Soe"
cieth, la Bugia, la Maldicenza, la Malafede, e la Calun-.
nia il pofto della Sinceritd, ed Equitd: né tampoco I’ I .
gnoranza, I’ Imprudenza; e " Incivilnd il laogo occupino - ¢
della Scienza, Urbamth e fana Critice: e finalmente per - -
{oddisfare , come: gm% y2lle querele de’ varj Letterati
contra 1’ Autore, e lo Stampatore di quelts Scritto [canda- @
lofo , ed mfamamrm col' parere de” noftri buoni Conﬁgfierl‘"- -
di Stam, abbiamo nrdmam al Prefetro del noftro Pretorio,
il Patrizio Triboniano, ed ai due Pretori ' Urbano, e 1l Pela -
legrino di fare diligente mqulﬁzmnc per mezzo del Bargello, -
¢ della sbirraglia di noftra Corte, affine di faper conlamage
giore ficurézza,e fenza firepito, chl fians , ¢ dove ftian na« " |
- {fcofti cotefli infratrori delle noftre leggi, e pcrtumatorxdel-}f“ .
- la pubblica pace, per infeguirli, prendcrh,leaaﬂi e portarli’
aquelle carceri d=l Parnaffo : dove efaminati cturxdtcamenre
.2 fronte de’ teflimonj, ¢ degli Accafatori, convmt:.., e
‘confefli, fiano condannati a fubir la*pena ftabilita per le’
‘moftre Jeggi, e pagar il fio per fomiglianti Misfatti,
Dopu tali . neceffarie provvxdenzc , ed.ordini da Noi-
 emanati, farre le chute ricerche; ‘fi- & avuto fentore per -
_ .Je Spie da Noi pagate;, e difpﬁrfc per tutte le' Pravincig
Cr'de’ noftri Stati, che quei' due Affaffint detla’ preziofa fa~

A 3 b j?“,' Mas



.. -nasagioni (il quale, anche ufando di benignitk, dovea fubl-

. .1 c
 mafcherati ad affalire 1 Letterati, che viaggiavano per i
firada maeftra non lontana. Avvalorati fempre pilt quefii
indizj, fu mandata una fquadra di Birri per quelle con.
~-trade ; e {uhito furono rincontrati detti Mafnadieri in
atto d’ effaltare alcuni Inglefi , Olandefi y o Tedefchi | i
quali difarmati paflavano a Roma. Onde arreftati, e bcn
: euftoditi furono condotti a quefte carceri: dove promeﬁa
qualche rvilaffo delle pene meritate, hanno confeflato i lox
‘1o delitti, implorando la noftra Clemenza - LR
In feguito 1 noftri Giudici Criminali hanpo data fa
{entenza . Lo Stampatore, pilt renitente in confeffare il fug .
. fallo , che fia condotto da i pit vili miniftri di Giuftia- L
‘zia ignudo di mezzo corpo in sk fopra un Cavallo fiace 1
i €0 € zoppo, wutrite nella feuderia di Lagarinio di poca pa . 7
gfm fenza Carote ,per le ftrade, e piazze pubbliche del Par.
maﬂ'o portando_in tavola pendente dal collo nmo Scmto,
“'da Ini ftampato,che dichiari il fuo delitto,e nella grup
“piera fia meffo a traverfo un remo col verfetto & Orazia- [;
( L.3-0d. 1. ) Poft equitem feder arra cura : e dopo il paf-
- fegoio, ufando di molta indulgenza,fia mandato per due
“mefi alle galee di Delo , dove poﬁ'a ﬁampare i maledici
fgua)an ﬁrambom, che accnz:cranna contra I’ Agozzino, -
e canteranno i Galeotti al fuono delle sferzate, e del fia 0
fchio, ch’#& la Mufica,ed il Concerto di quella Orcheftra.
- Al chiamato Lagarmza Autore del Sermone e delle i,

'E"}re la medefima pena ) per maneggi, e prcghwre di Catullo,a
cui in altro tempo favorl facendo gratis I Ufhzio di Sol-
lecitatove in una lite con altro Poeta celebre in materia
 di precedenze in Parnaflo, fu rimefla da Noi la pena Cor- -
‘porale; ma a pluralith dei voti d¢’ noftri Criminalifti fi
:pracedrra contra il fuo Scritto t-del quale raccolte tutte

-Copie , che pptranno nncomrarﬁ fi compartiranno ques
fle, parte per le latr...idel Parnaﬂ"a, e per le botteghe
i iaifamemau Pizgicagnuoli e veuditori di pefce falato,

W

- ?arte fi gcttcranno al froco: fentcnza, che dicde tem.
. e bo




chizmati da lui C. C.
Noi riconofcendo, che il chiamato Lagxrmm ha p:ccata

o fa , il fuo amico Catullp (g;) a.gh v!nnah di Valuﬁc ,

pilt per ignoranza, e per I (uoi pregiudizj fancialle(chi ,

che per malizia,e per effer quifta la prima volta,che ha
fateo il meftiere o Aggrefiore della fama dei Lettcratt

‘zbbiamo approvato la fenteaza affai moderata de’ aoftri
Giudici coll’ aggiungers, che fia a*nmpmta detto Lagarz- "

nio d"emendacli, e dare una compita foddisfazione ai Leta
terati prefi di mira da lui, e dal fuo fampatore , reltitucne

do la fama:,chs hinno rubata a'd:thi Lat:eratl, cosi Ttae |
liani, che d altre Nazioni: la fama,dzco, pit ftimata da |,
Ioro, che la borf2 e la vita. Sard in oltre mandato Lao '

garinio & una fenota'dell’ Mbbicei per :mparare a Ieggerc il

e R P

larino, conftando per il Proceffo fatto contro di lui che

mendo.Gran Cenforin-( fopo 1 titoli,con che nel fuo Sere

“ha letto ne i Paradofli del novello Tarracancfe Capitan trea

mone onora Cenforiia ) tutta il coatrario di quello che !

chiaramente ferive detto C‘enforrra nelle fue D{ﬂ'ermmm,”

ed .A’m:am{mm .

Vog[xamo anche fia avvertito il Lagdrtma che procuri
liberarfi dai Freﬂmdaz; Nazionali,iqdali fono a lui occae: 0.
fione di calunoeiate, ¢ turbare la pace,e tranqmlhta pube’
blica .co’ fuoi fchlamazu prediche ruﬁmane ed Annotas |
zioni piene di malafede, edi ucruognﬂfa ;gmmﬂm‘ﬁquh L

fio fine comandiamo, che prenda ogni giorgo, find 2 tane

to. che fia guarito, certi decorti venuti da Genova , manipas,

Jari da un bravo Medmo Spagnuolo,i ‘quali’ hannc una par-

) oneles Vel cacara chirsa-

. . w e “- . . = LI .p‘. ,i' REIREEN .
.A'It o5 mterm ‘venite in 1gnem, E
Plem rum‘, 69' mfacennmm, e ‘
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ticolar vifth a’ ertar Pregmdm} benché bevanda f‘ ia: que.
fta un poco amara’. -
E. perché il chiamato Lagaewr:a non poﬂ'a allcgare ignos
ranza’ del fuo dovere, e de’ noftri Ordini, & noftra VOlontﬁ

~ che i due Fifcali della neftra Rubta anmaleG Aureho‘.fﬂﬂ
o di Gennam, e vaanm Vincenzo Gravina li diano in © .
ifcritto inomi di tutti i Letterati’ proverbiati fenza ragios

" ne,con una Nota delle querele, tanto fatte, quatto che -

poffon fare i calunniati contra derta Satira Lugaviniana ' |

domandando ginftizia ¢ ccmpenfn deidanni ricevutl in pres
giudizio della lor fama, e riputazione con gl’ indebiti ate
tacchi e notorj - Malfa:t: di detto’ chiamato® Lagarmm cos.

perto fotto la Mafchera & Accadémico “occulte come: 11];-;'-'."”'

~ Somaro dcl fuo fermone fotto Ja peﬂe di Leowe.’ = 0

Finalmente - mcamhtamo la colcienza di détti Fifeali |}_17f
che facciano dxllgentl ricerche per fapere , fe il Cervino prine’ .-

. c}pal berfagho e {copo de l1a Satira ¢ degli feherni di L"ﬁ“*??f"
~ rinio, dipinto dalui tra 1 cavoli nodm‘t‘,gn} mna}nola pefoia.

"fnrenfe&rzbd ed-al fine dfceﬁ) a gran fortunaya cui fi deme -
no waffalli che li fan Corte-a tavola, ¢ che decide di turto

[fenza veplica in puma;f;/feuere, quando_ vorriafi {pacciare’

‘per un Afivo con pelle’di Leone': e, dico, detto Ceivino . -
¢ Perlonaggio Ideale , come protefta Lﬁgmtma nelle fue "
depofizioni, 6vvern., come fi fofpetta, Perfona reale di vera
- .merito degna & attenzmne, rifpetto, € venerszione per
- la moIta eradizione, ¢ _pe’ fuoi brayi talenti ‘co} folo diw "
.;fctto di non far plaufo alla peda*:tzrna di Lagmmra Ofte: &

o de fargll la 6ovuta gluﬁma feeondo le leggl (f) Rom:me"i;

;-_»-Pm

————-‘ -

(f) Gli """“""”*’f P””M, ﬁv’cona’u la quge dx Solone caﬂj ;:.’:fl{;; r

;-z;ana 1i Maledici e Serittori ‘di libelli famofi -colla fa!d pennf
‘dix ¢ingue dy annre.. Dopo creﬁ:ma’o 1a- Md!mrgm} dagh uamt-‘
", e /d mmd ce:rd ﬁwifd't'(ma ‘an‘eﬂ' Detyattori con 500
t‘an.mc. I Rommu p:m 3(1 nf p ;:‘_r"od* n’d;’«z J:rnm;
P By N
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'plu gravi, e fevere, che quelle degli Ateniefi contra gh
Scrittori di Carm:, ed altri feritti maledici, ed infami.

Se il Ceruino & il Cimex Pauriliys accennato dal Laga.
vinio coll’ Emiftichio d” Orazio , che fi legge dinanzi it
di lui Sermone , bilognerd , che ‘Otbilio con la sferza in
mano infegni a ngarmm, come debba intendere, ed ap- :
plicare quel men’ movear cimex Pantilius 2 il quai cimice !
diede tanto poco faftidio ad Orazla colle: fue morficatus

re , che non fece' mai pil memoria di Pantilio nelle fue =~ -

fatire’: molto al contrario di quel Cervind; che tanto fdea
gno, ¢ rabbia .cagiond a' Lagarinio: il quale ha impiega<
14 il fiele della fua Satira contra il novello Cimice con

tapti verfi maledxu, ed in o]tre pleni mm ({9- ,,,f,,,,.c,,m,»;_i:
,I’Hm . .

Dato dal noftro Palazzo del Parnaifu nel Fcbbra;o

‘T anno mltologlcn 3600. del noftro Principato Poctico.
Reglﬁram nella Segreteria Apollinea.
Antonio’ Santa Croce Segretarm .

Pubbhcato per ordine {upremo. ‘
C Alciato Prefidente della Ruota Cnmmale.
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de’ Cittadini § che i Grm, gwd:mrwa cbe 3 libelli f;moﬁ c-:
vano ‘indizio dell’ muacen{a degl mgu.*rmn, gumzda Hon coita

pzxrma a:mfatare in, Giudizio . Onde non content: di multa NS
pecuniaria fecero legge di baftenare u['que ‘ad necem eum .o
‘qii’ convicils, aut malis carminibus alienam famam Iacc-',f;;:d:_',.:
'-"-ra{fet canfarmandaﬁ con una legge delle. 11. Tawle ﬂ'ﬂtfﬁ s
B hmna antico .
'Si qui carmen o:centaﬁit, quod altcn ﬂagxtmm fa-; L

xit, capital efto. -

o -Gmcnmo Gotafreda celebye Gmr{ﬁ:onfuha parra demz Iegg:; A
i carz gﬁeﬂe PJ}GE. SR ,

i 51 qui pipulo ‘dccenta{{ir carmenve. cqndtdzﬁit,quod

mfamiam faxxt ﬂagttmmve aitm fulte: ferito ..
g . | - Na-
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Mora delle Aecufe dvanzate: dallf: Pwﬁ:ze ajfefe
Lagarinio, Accademico occulto, col fuo Sermone,
¢ colle Annotazioni, cavara dal Proceffo fasso
in Parnaffo contra i luiy e consra Lo |

| Smmprzforﬁ .- L

1.

-1 TE N Utte le 'A‘ccademie d’Ital'ia reltano ingiuriate dal™
chxamatoLagarmm per aver prefoil txtolo d" Ascan
demico ocendto ¥ non. parendo verifimile, che alcun Socio, di
qualche Acc.u]cmla Italiana, neppure degl’ Intrap:d:, abs !
- bia avuto I'ardire di metterfi una mafchera in faccia per
fare il meﬂxere 4" Aflaffino della fama de’ Lcneratl. a0
confleguenza deve Lagavinio dar in iferitto a tutte in ‘nc-
nerale la cortifpondente foddisfazione. ,
© 2. Al Sacerdote Bettinelli deve fare le fus fcufe per
avere, fotto colore & amicizia, e lode, nell’ wAnnotazione , f
" che ha meflo con un afterifco mmfpondentc ad un’ altro
della Dedlca per aver, dico, ufato I imprudenza di pub-;":
blicare ,.e tinovate la mﬁa memoria d’ up fatto 2ffai brut- =
to, cbc vorrebbe il,detto Bettinelli in eterno mmcntica-g
to, per cagione del quale fu afpramtntc rimproverato da’”
Apolla nel puhblico Conciftoro delle Mufe, e”de’ Magna- 5
t1 della. fua Corte , € mancd poco, ‘son, fo{fe privato di.
tutt’ i fuoi 1mpxegh1 , € cacciato” per due anni dal Par-
naflo per effere fepza licenza , e fenza commlfﬁone de*
S:onorl, che compaugon il coro d¢’ Poeti ‘Traliani, 2 ndatoi
“a Ferneia preftar omagglo 1in, nome. del Parnaﬁb Italla
no al Patriarca de’ nuovi Epicurei , giurato inimico, ¢
burlatore fcurrlle della ‘Divinitd, e Provvxdenza, ed, :m-;l
- che. per aver accettato da lui 11 vano titolo di Segreta-
rio di Vlrgllm , ed il dono delle Opere, del fuddetto Fi=
_lofofo , piene d emptctﬁ eéd: 1mpudcnza reﬁando con
“quefto fatto. avvilita la’ Poeﬁa Itallana la quale non mai ha
‘nconofmu:‘x algri, Supermrxh, acui prc,ﬁar ;nmagglo " “che
Apollo,,, .' le Mufe le quah ,abbommanp A ,’Paeu emdpy
S e T e
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ed impudici . Oltre di che il Poeta Francefe non pud -

‘metter(i a fronte di varj Poeti Iraliani, come il Taffo,”

il Metaftalio, ed altri.
3- Nell’ Aunorazione {egnata col numero 7. afferma Lan
gmmm fenz’ addurre nefluna prova, che la Profa dell”

Americano Giacomo Giufeppe L’ Abb¢: Melficano nella-
fua Diffestagione Ludicro.-Seria contro al Pregiudizj del Si-
gnor Abbate Conte Roberti, ¢ non folo piena di barbas:

rifmi, ma priva generalmente del buon fapore latino. Co=-. .| -

tefte Critiche generali fono tali , che rifpofta non meri--

" tano, e {ono condannate per le regole della buona Critia :;i-.‘
ca, perché moftrano folo la malignitd de’ Zoili ,iche le .~
avanzana ; potendo pgnuno in fimil guifa cealurare dibar. = °

baro e di mal {apore latino Cicerone, Terenzio, Fedro, ' -

come fece il Cane Grammatico Gafpare Sc:oppm Laga-. . - -
rinio doveva rilpondere alle ragioni del Mefficano contra: -
Ii Pregiudizj del Conte Roberti adottati da lui , e mo.- "
ftrare quefta copia di barbarifmi , e mal gufto in latinitd

di uno Secrittore non folo lodato dal Cavalier Vanpeti
‘per un Poeta latino piente volgare, ma anche tale, che

nieritd , vivendo, un pofto confiderabile fra 1 Poeti facri =
latini pilt {hman d’ Apoilo, e delle Mule,le quah piane -
fero a calde lagrime la fua morte., § egli vweﬁ"e,s avreba

~ be difefo per fc medelimo dagl mlultl di Lag;zuma. Al
 falirlo adeffo , in buon latino, altro non ¢, che barbam- .
welleve' mortuo, leoni ’ cd in buan Spagnuala d toro wmuere

gnm lanzada.

L’ fumoragione fegnata col numero 8. & ﬁﬁgnlare pera- o
che lunga , e perche piena di-sbaglj, che altri chtame-'ﬁ];;i,';:»“'
wehbono 1gnoranza » {propofiti , calunnie; e falfitd . Cota 0
nfponde coteft’ wAnnotagione ai verfl del.!‘ermane,oSar:ra,mﬁ;f; .
cut parla Lagarinio del ﬂawﬂa-Tarmganefc Capiran tremendos-
Gran Cenforin . Entra fubito moftrando il Satirico la fua - =
~“mala fede tacéndo 2 bello fludio’; e con’ aﬁ‘*ttaamn& pars ‘
~te del titolo dell’ Qpera dxC‘enﬁrrnm per poter a; man:.fals.
‘- _f"'va attaccarla. Uﬁxrana uit:mamenre(dme guei‘to dopo quafi:

Ad S ua
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un anno dall’ ufcita dell’ Opera ) in Fervara cinque latine::
Differtazioni di Q. Moderato Cenforino Spagnuolo col titols
De Vita © Morte Latine lingue * al qual argammta perd”
sion appartiene la guinta. Cos) Lagarinio. Ma il vero tito.

Jo & queflo. Q. Moderasi Cenforini de Vita, @ Morte Latis -
ne lingue Paradoxa Philologica Criticis mmme/h.r ( non dice
gumgue) Differtationibus expofita, afferta , ©° probata . La’
Quinta & un Appendice alla terza , come refta avvertito;

nel Dialogo , che precede la Differcazione + quindi appar.:.
tenendo la Terza all argumento propofto, appartiene ana -
~che almeno indirettamente la Quinta. Queffo l:bro(feam-

ta a dire Ldgé?iﬂ'{b) ¢ un wmagazgzine d erudizionc e altren

un capo d opera di flravaganze . Se non aveﬁ'e taciuto il
_veto titolo del libro, o avefle indicato Lagarinio, che il

- libro prometteva , e conteneva, Paradoffr provati fopra Ia
Vita, e Morte della Latina lingua, non farebbe meravie:.
plia ,che I'Opera delCenfosino contenefle ftravaganze . Ma®
il buon Lagarinjo pare, che non caplfca , <he "vuol dlre o
Paradoffo.

I Letterati di buona tempra fanno, che i Paraa’ajf fo-;z 3
no oplmom fuora , o contra quelle , ¢he fono mmunc-" “‘- |
‘mente in voga , come fi legge nel Prologo al Lettore ;
dove fi adducono per efempio le opinioni favorevoli- agh
Antipodi,ed agli abitanti nella zona torrida, le quali i
tempo di Lattanzio, e di Sant’ Agoﬁmo paffavan pchg- .
. vadoffi ; ovvero per opinioni riputate. improbabili, 1averi..

" fimili, e ﬂravagann per eflere m quella etd fucra, e ana:
che contra le opinioni correnti, o, per dirlo cosi, vagana
ti, ed allor , a gindizio comune ', indubitabili ; ma per
. quefto non lafciavano d’ effere veriffime dette  opinioniic
. ;{travagantl ) € quelle ﬁravaﬂanze erano - una grandzfﬁma 4
 verith. i
Il Ldgﬂ;’:md fe laveﬂ'e voluto farla da Cnncu ragione.:
‘‘vole,non doveva fare fchiamazzi per lc ftravaganze, che:
avanza, € propone a’ fuoi Lieggitori it Cen forino’s: Dovevai
lamente efammare fe Cenformo colle: fue ragtom facef«.

o fe

-%




BT

15

{e almeno probabili, e verifimili dette opinioni , dmanm ;

ftimate inverifimili, ed improbabili. A fare verilimili,
probabili quefte fue opinioni fopra Ia Vita , e la Mcrt:

‘della lingua del Lazio, e per confermare le {us ragioni,

raccolle Cenforino il Magazzino d’ eradizione xgnm-dta da
Lagarinia y perché non & erndizione , che fi rincontri in
qualche Vacabulario, nemmeao nelle Favole di Efopo,e
d’ Aviano, che & quelia s che Lagarinio fa , e di che ha
freglato il fuo Sermone con il Calgolaje & Apelle , ed il -

~ Giumento coperro colla pelle di leone | che [ manifefla all®

afinina wvoce: erudizione quef’m, che f.mno i ragazzi, che
hanno qualche pratica del pilt mifero Calcpmo ¢ le vEQe

chie , che fanno leggere . Ma I’ erudizione raccolta da = -
Cenforino , e meffa nel fuo Magazgino & una erudizions

niente volgare , o fuori dell’ argomento che tratta ; anzi -
tutta al fatto di provare, e vie -pili illuftrare,ed avvala-
rare quello, ch’avanza nelle fue Dxf{'ertaz.mnh Erudizios .
ne tutta cavata-da alcuni Scrittori Originali, che ha pos-
tuto non fenza difficoltd rincontrare ; ¢ confultare fra
quelll, che fi ricordava aver letto in pragna,quando -per
qualche giorno interrompeva la lezions pilferia, pil pro-
fonda , e meno. dilettevole degh Scolaftici.
Quefto & il giudizio di varj Letrsrari Italiani , che
hanno faputo leggere feaza Pregindizj Nazionali il libro.
di Cenforino, ed elaminato il di lui Magagzino: e fra gi ~
altri non {'olo gli eruditi Enciclopedzﬁx di Bologna nel
Jungo eftratto, che han dzto de’ Paradoffi diCenforine , ma-
‘anche una dellé pitt illuftri , e riguardevoli Accademie’

d’ Iralia: la quale fpiegali cosi nel teftimonio, che diede. . .

il Cenfore per la claffe delle belle lettere, a cul coman-

do detta Illufteiffima Accadzmia fare la- cenfara di Cene
.farmo, . Lefli, dice, il libre di Q. \ioderato Ccniormo;;;»j'-:j:
' de Vita , & Marte Latine lingse , € 0¢ ammirai il fens;
| fato crltemo ,ela moltxphca erudizione di quelle fue . :
5y Differtazioni intitolate da lui Paraduﬁi e che per vew i

mh fcntono dnlt xncrcdlbzlc a prlma nfp..tta ma. ch:{-




16 ;
*,, poi maneggiate dalla maeflrevole di lui penna, veﬂonq
,, 1a divifa della probabilita . Cofe belle : “cofe nuove,
;» parte vere, parte ver:ﬁmlh egli adduce f{ulla lingua la..s
. tma. fulla facoltd di coniar nuovi vocaboli, occorrend
-5 do d’ annunziar puove idee : fulla probabilith , ch’ cl.. |
,, 12 non fla, né& debba fpac‘.mrﬁ per lingna morta: full®
L,y autorith, che aver devono in. fatto di lingua gli: antix
s chi Criltiani Autori , piente -minore di quella degh
s, Etnici loro contemporanei : fulla falfa fuppofizione -di; -
»» Gian Giorgio Valchio, che da Carlo M. fino al rifiorie-
,, mento delle lettere, e fpecxa!mentc nel nono, decxmo, N
,; undecimo fecolo fo{fe inbarberito non folg, ma czlau- P
sy d10 fpento il bell’ Idioma del: Lazio. .~ .. o
-y, Quefte Differtazioni: altrest fono corredate .di- fcelte y
,» ed utili Annotazioni, dalle .quali appieno fi rlleva, che - .
4y ' Autore pmveduto a dovizia di lumi ; edi- cognis
4 zioni intorno a quefta materia potrcbbc efaurirls ancor .
cgy Pilt, € prcndcr pure in efame quello che ne fu feritto -
»» dal Sig.d Alembert, e che gli’ vennie I'nora rlfpoﬁo da 7
‘,; qualche Italiano &c. & QR
Cos} parla una Accademia piilt. datta che fthEMD Las. ]
garini del libro di Cenforino approvando il ‘pindizio- del.. -
fCenfore, pieno d’integrith, e di dottrina, dal quale pud - '}
‘imparar Lagarinio a non lafciarfi- firafcinar dalla paﬁ'mnt,‘.
€ dai Pregludzz; nazionali ,quando” fi mette a far critlca, |
?degl: feritri, e degll Scrittory.
1l Cenfayino. potrebbe: aggiungere 4 queﬁa gmd:zlo PUbn""“‘
_.bl;co il privato del celebre Segratario della medefinta Aca
“cademia in commendazione del libro di. Cenﬁnrma o ferita”
Cuotoall’ ‘Autore ‘in.latino, fe fofle bifugno a  confondere Ja -
mala fede, 3 pcrco gmd:zxofa Crlfxca dl Lagawmo (a) Co-fﬂ*;lf

) \ E “ . . |-|".",. o - |

Lk

~(a) Benclré Ccnfmmu non *va?eﬁ?:- pror?mw r/ gmdxwo e tos
:moma ?pmzma del Jé” tam per .’n mgmu r{[o/hz A’; o./o,z!
: . B A oo (’frf:'h
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“tefti- dottiffimi Letterat! non rincontrano il poco Criterio,

ne

quale bha una particolar ftima non folo del mentovato Cenfore,

ma anche di detto Segretario e che fa prepavare nelle biblio

teca Delfica uno forigne diftinto, in cui mestere le loro Opes
re  ba ordinato & Cenlorino di comnicar ' Giudici deila
caufa Lagariniana i/ seftimenio latino , e sggiungerfi agli

i per ginflificare wie piis la fentenza @ favore di Cenioe

rino. Ora, dops wver vagguagliato Cenforing, che la di lui .-
Opeva doveva per oydine dell Mccadersiz effere efaminata, ¢
giudicata da un Cenfore iniegervisua  ed evuditiffino | e che
 manderebbe all’ Autove la Cenfura , quande fofle fatta, foga ..\
“ginnge . Non eft meum tanti viri judicium antevertere. =

Illud unum fas, opinor, privatim dicere , me tribus jam =

“tuis Differtationibus perleétis, argumentorum pondare ; ins

genil acumine, cruditionis copia, & del¢Etu mirifice de-
le@atum. Atque id wt facilius credzs , feito , me, dum
hac in re ribi faveo , me=z ipfius caufe favere . Jumdue
dum enim in hae ipfa herell mihi placeco . Memini ctiam,

~me olim, cum in hoc Seminario N. Rhetoricz difciplinz

‘tradendz vacarem in id argumentum {oriptitaflc alignid,
quod nuperis dicbus in Adverfariis fraftea quafitum ; nufe .
‘piam ‘repertum’; nonnihil dolui; lubuerat enim ad te mite

‘tere non ad certaminis laudem ( non ita infanio ), fed
‘2d confenfionis gloriam captandam . Maéte ergo Vir doa
&iffime egregiis sufis/, eorumqué clamores firenue cone
- ~temne, quibus confuetudo , & aultoritis pro ratione eft.
" Parei;che quefto celebre Scrirtove prevedeffe , cb ufeirebbe quats
- ‘che Lagarinio ' infultare ' Opera ‘di Cenfotina e /' Aurow: -
we'y nom ignavando , che gaalche wolta: Momo prende la” ma< -
 febera di Accademico occulto,’c di Poeta pey inerodurfs in
.~ Parnaffo a' farfi buvla i turt’ i Lertevdri . Sempre ;c!_)g &’ Ace
- cademica” acculto Lagarinio weglia dichiarare: il fuo wero:
- nduie, e quello della fua Ascademia ;. dichiarerd Lenlorinn s
U npml del Cenfore y idel Segvesavioy ¢ defl’ Mecadznia s ehe han
VU piudicare la di i Opera. 0 T A% o




| ' principy avanzati nel fecondo,cioé fe la lingua Latina s’ ha

- bene 1l Jatino foli Letterati che I'imparavano con lo flue
. 'die, e frequentando le Scuole dei Grammatici aperte in.
-Roma ; neppure adeflo non deve chizmarfi morta.. Dice

18 _;
~re il cattivo crdine tenuto dal Cenforino , che rincontr
il Legarinia: pemmeno, che regali il Pubblico di un ame’
pio Diploma di coniar a capriccio puovi vocaboli latini. .
Sa chi ha faputo legpere il Cenforino, che il Diploma,:. ..
che da nella prima Differr. di coniar nuovi vocaboli , & °
-1l medefimo , che dierono Cicerone , Orazio , ¢ Quintis -
~ liano,e con le medefime, e anche maggiori reftrizionisi’: -
- ¢ che queflo Diploma ha il fuo valore fia , o non fia

‘morta la lingua Latina , come fi legge nel Prologo : ¢
~.con cid refta {ventata 1a Critica di Lagarinio , ove dice:

" Ma il prime Difcorfo ( perché ammirifi I ordine)dipend; dd’l;;,

da chiamar morta o viva,ch’ quello che fi decide nella’
Jeconda Differs. offia Difcorfo . Se detto Diploma mette a.
coperto della mota di barbari 1i Criftiani antichi, e ane .0
che molti feolaftici,che hanno inventato, ed ufato nuovi = -
vocaboli a elprimere nuove cofe,e nuove idee, ¢ per que-.i ..
o difpiace all’ Ascademico acculre, abbia pacienza, ¢ rifPOH-‘n--f;"if:!?
da fe ha coraggio,alle ragioni, ch’ adduce Ceiforine pros . -
vando, che fimile Diploma favorifce non meno alli Scola- .
ftici, che apli altri Facoltativi. i

Avche quivi Lagarinio con la mafchera in faceia von:
i vergogna d’ avanzar una manifefta fallith, aggiungendo,
rel {econdo Difcorlo foftener Cenforino poterfi dir oggi la. -
lingua Lating in une ftate wie m:'giiare di lguejlla, in cut foffe
& pite bei giorni di Roma. Leggali la feconda Differt.,e i ©
vedrd, che Cenforino nou foftiene tale fpropofito,e che Laa . -
- gavinio pare che voglia effere onotato col titolo d’unIme
~ poftore. Quello che dice Cenforino &, che {e non eramorta
lalingua Latina in tempo dei Romani parlando, ¢ fcrivendo

¢ di pilr: cheil volgo ‘di Roma parlava, e fcriveva maliffi--
‘mo il fatino : tanto che fe adéflo reftaflfe qualche Opera
Jeritts in latino. volgare ( fors’ anco pi ofcuro di quels
= S A o ::'1'0:',
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| - viffero nella etd di Ciceroney ed Augulto. Mi pare, che .
Lagarinio non rifiuterd ;quef}izf;m{{imgnj?,.i;quéli quanto fa«:

1o , che adduce Cenforine pag. 213. nel fuo libro delI: L
ferizione antica pofta a L. Scipione ) nefluno lo capirchbe .
{enza qualche abile Interprete: principalmente effendo la
lingua del Volgo Romano in tempo di Cicerone non folo:
piena di parole antiche, ma eziandio di parole delle vas

rie Nazioni, che concorrevano a Roma: ¢ quefto mede. -

fimo dice tn foftanza Q_ui'ntiliano citato dal Cenforine.

Or, perche veda Lagarinie con quanta ragione afferifca |
Cenforino quello, che ferive della lingua del volgo Roma- '+

no,e quanto falfo fia quello , ¢h’ avanza nella fua Annos

zagione contra Cenforino , ciod che in materia di lingua;
nella foftanza, ¢ nel genio turto il wolgo sf‘qccordaﬂ'g o’ dota.
ti in Roma, legga,o rilepga quello che fcriffe il Cavalier =

Clementino Vannetti {uo intimo amico( ff vera eff fama)
ed uno del Triumvirato Anti.Spagnuolo pag. 58. della.
fua lettera fopra Marziale, € vedrd non avanzare 1l Cen--

forino cofa non approvata da altri . Qui latine, dice, bis

temporibus bene [eribunt , illos ipfos Oratoves , Hiftoricos &
Poctas imitantur , qui optimi [unt habiti ; rantz autem erat - .
inter husufmodi hominum orationem , & plebejam diffantia,
wantam inter lucem , ut ira logquar | € semebras widemus.
Ma forfe Lagarinio per non opporfi al {uo Clementino,e

non confeflate , che ha malamente criticato lo feritto di

Cenforino , dird 4 ch’ anche le tencbre in foftanza , e nel .
genio ' accordan colla luce.

Il mentovato Clementino alla pagina 5g. di detta leta

tera fopra il gindizio di Marziale approva la opinione di =
M. Ant. Flamminio , da cui confefla aver prefo il fuo}:;{. RS
detto : ciod che pud dirfi con veritd , ch® oggi A ferive -
meglio il latino, che dopo ' eth di Cicerone, ¢ di Cefaa o .
re . Aggiung? di pilt, che ha per cola certiffima effere . -

molti in oggi, i quali nella proprieth, ed eleganza della’
lingua Latina fono fuperiori 2 molti nobili Remani,che |

| vorifcone al Cenforine , tanto' condannano'la fua critica .




. tica @ dove Lagarinio fa fplccar la fua poca fincerith e.:

29 .
ed anche avanzano pik di quello , che riprende hella'fe. -
conda Differtazione di Cenforino. Dico, che ‘non rifintery
detti teftimon), eflendo vera la fama, che niente ftampd

il Clementino,che dinanzi non fofle approvato da Laga.
. vinfo fuo intimo arhico. Quindi fi manifefta , quanto po.
~‘to vaglia la rifpofta data a Cenforine , quando quefti ar.
o go’mehta che avendo i moderni Pittorl, Architetti e Scul. .

tori imitato con’ tanta perfezmne le Opere degli Antichi ;
’- poﬂbno anche i Letterati d’ oggidi imitare con perfczm-;

“tie gli Antichi nella Latinitd. *
oo Intorno la-vita, che al prefente gode la 11rgua Latina
. come in tempo de Romani, leggafi 11 § LVII. della Secon.
ida Dz[ﬁert del Cenforine, e vcdra{ﬁ la mala fcde di Laga. v
pinjo in citar Cenforino, e anche I’ i ’gnm‘anza in diré che
| '__jl’ Opere, nelle quali afferma Cenforino, viver oggi la lin.
‘gua Latina , altro' aver non fogliono di latine fuer, che'le pa. -,
“yole o Pmmﬂa le defnen{e . Non fo, fe"il Cavalier Van. |
“nerti, ed altrl fuol amici latini Scmmn faranno molto fod.
Cdisfatti, ¢ contenti di fimil Critica.
 Pafliamo alla Critica non men fenfata , che fa I’ Accar
~ demico occulto della 3. Differs. del Cenforino Jn cotefta  Criv

‘mala fede volendo fare I'ultima prova, ed -abufar della Mo -

- derazione di' Q. Moderaso €enforine . To fo, che con’ altrol;’%

meno moderato fi pentirebbe di fare una tal prova; ma -

' ‘1l Capitan ‘Tayraconefe bada pihr 2 quello,che couviene ol

L ﬁm Carattete, che a quello che merita Lagarinio. Cosi i

o -yafrekée favei toccar con mano , che i Traduttor del Vangela

e delle Pifiole Canoniche,e i Santi Padri fon modelli in ld«'
L tinita quanto i migliori del Jecol @ Oro. Notabil fogno,per;i
- non dir altro,del Lagavinio! Leggali'il §. LX. della Differt.. .

‘efprime il Satlrxco - Nella 3. I):ﬂ?;rt. ei ( cioe Cenforine )

“3.,dove fi dice tutto il contrario di quello che gli fa.dire’;

‘il:‘., veracé Lﬂgarmm Ecco come comincia il§,, offta numero:
“LX.,in cui parla uno degl Interlocutori in ‘quel® Dialogo, | |
";‘s( al quaie G- fupr*one non fof"c prcfentc Cenﬁwmo) dello’
; . : ‘ o ‘ ﬂu ‘ =;:"»‘




ar
ftile degh Scrittori Canonrcx ‘Criftiani mnch:, ¢ Saati

Padel latinl . A in amece[ﬁ;m illud exiftimo , in mentem
Cenforino non weniffe , proponere latinitatis fludiofis ranguan
exemplaria ad tmitandum nec Vulgatam Latinam, nec feripta
Ecclefie Patsum € SS. Dollorum . Illud wnum contendit Cena
forinus , & in animo haber ( quod privatim etiam ex ills
de bis loguendo intellexi ) wvindicdre weteres Chyiffianos J'Cﬂ-‘
ptores & Criticorym Criminationibus | €& a nota que eis inpe
ritiy canuptm‘ ah xpf 5 Lat:mmtu‘ d:gangae ej]"e gu, legan- ”
tur cet. cet., € perché fi veda pili la veracithy del Critico

Lagarinio_ in addurre i detti di Cenforino , nel medefimo -~

numero s addirano gli Serittori antichi Romani Iftorici , -
Poeti, Oramri s che conviene prendere per Efemtplari ia
Jatinith. Ma § %: detto gid, che Lagarinio ‘pare che non ine
tenda il latino,e chie & fimile a quelli, che dice Valchio,
pariando dei fccolx barbari , benche falmm“nte s che [«
mandoft eruditi, n&¢ anche fapevan leggerlo. !
Queﬁa 1gnoranza vera; oflia affertata, di Lagarinio i mae
nifefta vie pilt in una nfpoﬁa, che vuol dare a un argo. =
mento dit Cenjorine a favore della latinitd degii antichi.
Criftiani, de’ §5. Padri e Dottori della Chiefa. Prova Cene
forino che' 1" Critici procedono con poca equity notando la~
loro latinith, affermando che fono Gorrottori -della lingua -
del Lazio, perché ulano parole latine nuove,orride, e due
re , come anche coftruzioni non ufate dai mlghorl Scrite

tori della ety &’ Oro: quando non fi pud. negare che va. o . -
rj Scrittori Etnici, non folo della etd d argento,conteme. .-~
poranei ai prmu Cn{ham hanno' ufato fimili parole, e coe " |
: ﬂruzmm, ma anche qualqheduno della eth d’Oro, ed. ale i
tri anteriori a Cicerone affai celebri, e fra glialtr Catone S
Nev:o, Enmo,eVarmue,anah hannu ufate parole nuove,. .
pitt dure, piis fordide, e coftruzioni pitr. florte, che i primi =7 "
Criftiani s e contuttoc:é gli Etnici son fono criticati come - -

mali latinifti’, n& coms guaftatori-della latinit : ed ade: '

‘duce Cerzjomm imolti efemp; principalmente di Varrone ripu.

tato pﬁ‘l 11 Ramano pilt dotto dl quella eth . E che ri. .
fﬁcn-
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- fponde Lagarinio a favore della comune opinione def
" Critici ? Rifponde, che quegli Etnici Scrittori Romani, ben.
ché wiziofi, fono pik tollerabili atiefa I infanyia della .l;_'ngu.a :
_Latira. Bella rifpofta,a fede mia, degna della fingolar ¢
“rudizione di Lagarinio,con la quale fa veder a pilt orbi,

- .quanto verfato fia nell’ IRoria Letteraria della lingua Law
~tina,e che non ha faputo rilevare quello che tante fiate -
ripete Cenforino, che Varrone viveva, e feriveva in tem. .

po di Cefare, e Tullio , a cui dedicd o tutti , o buona -
-parte dei 24.libri fopra la lingua Latina :.che Cicerone

" Jo loda come grande Letterato nelle Piftole a lui feritre,,

- e che gli dedicd le Queftioni Accademiche . Poteva an. @
:che aggiungere il Cenforino dal Magazzino della’ fua erus .
dizione , che Giulio Cefare diede commiffione a Varro. -

" ne di raccogliere, e dirigere dibliothecas Gracas, & Lasia
'nas, guas publicave parabar , come ci fa fapere Tranquillo .
 nellaVita di C. Giulio Cefare:e S.Ifidoro lib. 6. Orig, afe J
- ferma . Poft hos Cefar dedit M. Varroni negotium maxime bie | -
bliothece conflruende . Finalmente Plinio N. H. lib. 7. ¢.3. ¢
M. Varvonis in bibliotheca , que prima in orbe ab Afinio Pola' .
Jione ex manubiis publicata Rome eft, unius wiventis pofita. .
~ imago cft - mon minore, ut equidem teor gleria: principe Orae
“tore, € wiro ex illa, que tunc evat, ingeniorum multitudis |
ne, -uni hanc coronam dante, quim cum cidem M. Pompejus; |
pivatico ex bello navalem dedi . e
Cotefti teftimon; moftrano, non folo la etd, in che vive..
ya, e fcriveva Varrone, ma che fapeva latino,e che non "
era riputata per viziofa la fua latinitk , come penfa Law :
.~ garinio. Varrooe non fcriveva coll’ eleganza di Celare, €. -
" Cicerone, che forfe ftimava effere affettata, poco virile,
¢ men degna d’ un Romano. Era dell’umote di M'.Por-jr;[?;
- cio Catone, il quale , come dice Cicerone , in ea harefi. ]
. levaty ut nullum feSlavesnr fovem ‘orationis , e cantuttocid
.Plutarco lo chiama il Demoftene Romano . Se Varrong: s
‘non avefle faputo parlar, e ferivere bene il Latino, non .
avrebbe méritato tanta flima di Ceflare, e Cicerone, e di-
B ‘ : o TR 3 LI
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tutt’ 1 Romam y anche d’ Afinio Pollione , I quali cope’

faltavano Varrone fopra la proprietd delle parole latine, =
e fopra altre materie , come un Oracolo . Egli feriveva
molte cofe da Filofofo: e Cicerane, e Seneca dicono ,che
¢ cofa pucrile in argumentis pb:fafopbm: clegantiom feflari .-
Il vizio d’ una lingua ¢ principalmente il Solecifmo, ¢
| Barbarifmo . Se Varrone fofle flato uno Scrittore ime-
bmttato di quefli vizj, non avrebbero i Romani fatta con”
lui la f'ngolarlth di mettere la di lui lmmagme lui ana

cora vivendo, in una biblioteca pubblica , né I’ avrebbe ' - o
prefcelto Cefare per formare una compita bibliotecad’ Aue"

tori Greci, e Lartinj.

Chiunque fappia, quanto feriffero Catone , ¢ M. Tc-?i‘f.
renzio Varrone, non f{i mcravxgheré punto, che nom cua’: -
raffero della eleganza in latinitd . M. Porcio Catone foloper.. =

fua difefa fece 44. Orazioni , effendo flato accufata 444
volte, e fempre aflolto dlfcndcndoﬁ lui medefimo in Se<-
nato. Ne compole molte altre per difendere i f{uoi Clien<

1i, fenza contare quelle, che fece per accufare var)rei.
Cicerone afferma di fe fleflo, che aveva raccolte, e fette
pit di ryo. Orazioni di Catone Cenforio . Scriffe in ol

tre 1 libri de Origenibus Rom. , de ﬁ:lf‘ is pugnis , de ve tus"

ftica, i Commentar) de Jure Civili, & de re Militari ,Pres -+

cepta ad filium ,de liberis educandis , un Poema de mmém -
¥

¢ una Iftoria ‘Jﬂ Moribys Claudii Nerom.r non gi¥ dell’ Im+-
peratore, che fu molto polleriore. Varrone nel libroyche:
fcriffe de Hebdomadibus , offia de Imaginibus  racconta di-

fe: Ege quogue jam duodecimam annorum bebdomudam fum .
mgreﬂ"m € ad bunc diem feptuaginta hebdemadas libvorum: '

cvn[cripf ) €% quibus aliquor cum proferiptus eﬂ?:m . dlre‘Pn.r'i:;i] R

bibliothecis meis non :ompam:rmzt.
Se Lagmmo fapeva 1'etd, in che viffe Varrone il dix

re , ch’allora ftava nella fua infanzia la lingua Latma, fr

affermarg che CxcemnC,e Celare , ¢ Salluftio con tattt 1

“Romani & -allors iion fapevan. parlar in ‘Latino , fe non'!
“come: gl Infann, balbettando : e quefto dope goo. anni dale’;

la
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la fondazione di Roma, e dalla nafcita della. lingua Romax, |
na, Se quefto & vero, mi dica di grazxa il Signor Las .
garinio , quando entrd detta lingua nell’ adolefcenza ? e
quando nella etd virile? Anche Lagarinio fa poco favore ,
a Nevio, ad Ennio, a Catone il Maggiore , a Lucrczlo,
e ad alm Etnict antacht Scrittori Latini,i quali Facclo«y
" lati mette in un fafcio nella Et& d’ Oro della lingua Law;
~tina: benche in quefto non s’ accordi col Fagciolati Cen-.~ '-
Jorino. Oc fe quelti non poffono con ragione effere provers ;
biati per cattivi latinifti ufando un Latino pilt ruvido ,Ff_k
pitt afpro,e pilt inufitato, chie gli antichi Criftiani ; perchd
quelti ultimi hanno ad effere rigettati per mali lanm[h 5 € bef - ‘
tati, come Corrottori della latinita 2 szpcmdn (e pud, Lagaris ;:_" ;i‘
 uio aquc&a,e ad altre ragioni, che fono |’ arme terribili del

Tarragonefe. Capitan tremendo, colle quali diferide i Latini
,Scrlttori Criftiani antichi,e Santi Padri contra gl’infule . -
ti. dei Critici, che gludxcana colla ftefla eqmté deru vcnc-;;,‘
rabxlecmton che Lagarinio gludxca gli feritel del Cenforino.

In altro luogo, ciot nell” ogunotazione fegnata n. g, als
ferifce Lagarm:a, che T. Livio fcrlveva la. {ua Iftoria ,*
quando la lingua Latina paﬂ'ava dal fecol d’ oro al fecolo: -
o d argento, ed approva I’ ambiziola, e poco, fondata Cris’
tica d’. Afinio Pollione fopra la Patavinith. di T.Livio. -
"Non fo da dove ha cavato queRa benedetra erudizione. .~
Pare che non (appia Lagarinio, che T Livio fcriffe la fua.,
Iftoria nel tempo d’ Auguﬂo , nel qual tempo.il medefia
‘mo Lagarinio afferma nell’ unotazione n. 8. ¢flere pi fios -
. rente, che mai la Latina favella. Or, che Livio fcriveffe:
la fua Iforia in quel tempe & tanfo certoy che Auguﬁo
" leggendola, amichevolmente diceva a Livio, che non a-- .

| | veva faputo diffimulare 4 cffere Pompejano nel racconta’
- _delle guerre. fra Cefare, ¢ Pompeo , come fi legge negll

" Aunali-di Tacito; dove fi parra la difefs , che fece de’.
. fuoi Scritti condannati al fuoco dal . Senato , Cremucie;
i Cordo .- ch -giungere a fgnvere _quefte. guerre ‘bifognava,;

-;viche Lwlo ‘avqﬂ'e ;ncomln;xato a ferivere -la faa- Iﬁonat



A
a] bel principio del governod Augufto. Slgnnp Lagm:gw.
a fare il Critico della lingua Latina, e de’ Latini Scrite.
tori bifogna aver letto altri libri, che le Favole d Efopo,
ed” Aviano,n ond Awignn nébaﬁa aver praticato il Giornale. .
dﬂgr:coltwa & COMMEICIO d: szgt o {tar verfato nell’ Iﬂm
rig del Frumento dell’ Abbate Poncelet , bifogna fapere un.
poco di Cronologia, ¢ d’ Ittoria- letterana. :
Sarcbbe ua non mai finire, fe i voleffer alla lunga ad-u
durre tutti gli {propofiti, oﬂiano sbagli di Lagarinio nels,
ls mentovata Iunga Annorazione contra. Ceu(omm ove die,:’
ce, che Cenforino confonde con poco criteria I’ Eleganza
con laReligione, perch‘e afferma, che molti degli antichi
Criftiani avevan il dono delle Ilnﬂue delio Spirito Santo,,
e percht avverte, che molti de’ primi Fedeli erano. nati
Romani , ed Etnici , e che avevano imparato la, lingua |
Latina nelle Scuole, come gli altri Romani, che reftarona . -
nclla loro Idolatria. Se pretende. il Sannco ek’ il Cenfou .
rino penli, che pud molto bene accordarfi I’ elegauza dele.
Ja lingua Latina colla Religione Criftiana, e quefto chiz».”,
ma confondere I' eleganza con la rclrgmnc dice bene Law:
gavinio: perche fe la {uperflizione Etnica s accordava, be. .
ne coll’ eleganza Latina, perche, non Ja. Rcllgmne Criftia=;
na? ma allora fcancelli 11 con  poco cntﬂrm.. Se. pretcndel o
altra cofa, caluania 11 Cenforino. R
Che pilt » Per moltrare la debolezza delle. ragioni dL
Cenforino ,¢ che mon fervong per, provare , che i.primi Cri..,
ftiani Iapeffero parlar bene il Latino. Offerva 1., che.in '
tempo. de” primi Criftiani Jtava in gran parte sfigurata l;z..
lingua Latina. Offerva 2., che S.Paclo confeffla di fe,ch’.
era zmpenmx feymone , citando.il. Fenelon nel terzo. da* dix . L
vini [poi Dialoghi fulla eloquenza del pulpito . Alla pr:ma.' Lo
Offervazione ri{ponde Cenforine, che ftava sfigurata,si, la. .
lingua Latinaj; ma non tanto, che non foﬁ'e nell’ etk do
argento , e che non reftaffe in uno fato - pcrfctto la Latiu: o
nitk, benchd non tanta perfetto 'y come “nell’etd d! oro

Sanuq quellx, che Jianno 1mgar;;o“ga Smtaaﬂi chc i nomi
) Bo.

4




. ..zioni, che s incontravano in Gerufalemme con iftupore di’’
- quelli Nazionali; neffuno de’ quali avverti, che non pars”
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Bonus , ¢ Perfettus hanno il loro comparativo e fuperlau.
‘'vo, € quelh che hanno lerto Cicerone,e Columella ynon
poﬁ'onu ignorare, che le Mufe fono tanto cartﬂﬁ,che non:
folo danno luogo onorevole nelle loro ftanze a’ primi F'oc- -
, torict, ed Oratori ; ma anche a quelli , che fono a"
,,‘medcﬁml vicini di merito. Columella dice ¢osinella Prc-» -
fazione al lib, 1. de re ruftica: latie Mufe non [olos ad}r.‘ .
tis fuis Aicinm , & Virgilium vecepere , fed evrum & proxia
mis, © procul a fecund:s‘ Jacras conceffeve fedes . theronc nel
pnncxplo del libro de Oratore perfeflo ad Brutum s efpriv'™
me in foftanza, come Columella, parlando degli Qratari. <
Gli ScnttonEtmm di quella etd {crivevano, e parlavanu
bene, e perfettamente il Latino , benche non tanto pers’
‘fcttamente come parlavafi, e fcrivevafi nell” et d’ oro: e
Cenforino 6 contenta , che i primi Criftiani parlaﬁ'cro e
Aferiveffero colla perfezione di quell’ etd . Ma aggiunge,
“che 1 Criftiani, ci” avevano il miracolofo Dono delle lm--‘w )
‘gue, fc foffe Rato bifogno difcorrere con qualche Roma.:-
‘no Critico, ch’ avefle parlato in una Latinitd, come quele:” .
12 del fecol d’ cro,e a convincerlo de’ {noi errori, e che™
non fpregiafie il difcorfo d’ uno di quelli Criftiani , foﬂ"céff.
. ftato neceflario parlargli con una perfettifima Latinita, il
“fuppofto Criftiano poteva parlare con ugual perfezione; che
il Critico Romano. 1. percht i Doni di Dio fono perfct-
‘ti : e ficcome chi aveva il dono di dar la famté,poteva
~ -darla perfettifima, e chi il dono d’ interpretare i detti, ew
- feritti ofcuri, poteva farlo perfettiffiimamente, cosi chi ae
~ ‘weva il dono delle linpgue, poteva ferivere, e parlare pera’’ .;‘;
Afettifimamente in qualfivoglia Idioma , e come avverte -
< Cenforine nella terza Differtazione all’ ulcir gli Apoftoli, LR
: Difcepoli dal Cenacolo parlavano le lingue delle varic Na- .

"laffero con perfemone le lingue di loro. 2. perchd Crifte;
~aveva avvertito ' fuoi Difcepoli,che quando foffero pre.
Tentati ai Tnbuma!i son do’vcvan penfare il come aveffes

T e
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fo 2 pﬁrlar‘e perché allora dxceva , Hom uos eﬂu, gui o= -

guimini , fed ¥ piritus Patris ‘veﬂrt , qui logmtur in vobis ( Marts
Evang. cap. X. v. 19. ) , ¢ mi pare, che lo Spirito Santo
fapeva parlar meglio, che tatti 1 Critici Romani buoont
parlatoti, anche dell et d’ oto. Per fine S. Paolo, il qua-.

le non fi trovd nel Cenacolo, diffe .ai Corinti abitanti 4* 7

una Citth ripiena di gente di varie ‘Nazioni per il fuo

gran commercio de’ due marl. Gratias age Deo meo, quod |
cmniym weflrum. lingua loguor. ( Ep. 1. ad Corint. . XIV, w, -

18, ) e poteva dire a Dios Joguebar in' tefbimoniis ‘tuis in .
caﬁ[pef?n vegum o € non confundebav ( Pf. CXVIIL . 46. )0

Adagio, rcphca Lagarinio: i medefimo §. Paolo cm.feifa:fl‘-‘l‘

di fe, che era 1mperrtm fermone ¢ che parlava male i}

Greco , come ci afficura il Fenelon ne’ fuof d:umz Dizloa

ghi; ma’ Cenforino. affitura con S. Agoftino ne’ fuoi pili .
divini libri de Doftrina Chriftiana che inganna Lagari-
nio con 1’ Arcivefcovo di Cambrsi Autore del Telemsco,
come pud aver letta Lagarinio alla pag. 146. nel librodi .

Cenforino , dove adduce I fotegazinne, che fa S. Agolting’

del detto di S. Paolo. Nai etﬁ impeyitus fermone , fed non
feientia . Se avefle Lagarinio elaminato bene cotefte, ed

altre merci del Magazzino di Cenforing, non farcbbe tanto

fuor. di propofto la fua Critica . Ma Ltzgarlmo ha guare
dato’ quello ch’ adduce Cenforine con occhy lividi; ed ofcu~
rati’ dalla paffione, ¢ con meate carratta da’ pregiudizj:e .

fappiamn da Orazio, e per offervazione troppa frﬁquenre, che -

PR male. veruns eX4MIRAL OWNLS
Car‘mpmr Judex . Hor. Sati2. Lz,

Cotefta corruttela di mente e livor: d’ occhi in Lagarinia, - -
offia’ non faper leggere, ali f1 travedere , & dire cheCeujh-]:'* T
~ ting é'mﬂamz i po'uemV :chio Peﬂ:é ebbe P mcw:lt& di tyateay
da bavbari tuits gli .S‘calaﬁ‘rc: ¢’ avevano fc-rftta con ramt&’ - -

e[egnga Con poche parole due lmpoﬁure Una contra il -
povere Valchio, ed altra contea Cenforino ¢ Contra‘ il primo
percid - che il Valchio ‘mai ha trattato da barbari tutti

fa

7_§8“ bcola"lxcx,fa‘)ﬂrdu malto bcne { qu'ﬂ ld chc forfe non

W ',




- A:r_,'.f'ﬁlmnnl irrefragabili, che Carlo M. fapeva il Latino,e as’
'weva a cuore 1l promoverlo negli fuoi Stati: e che dopo

% | |
fa Lagarinio ) che quslcheduno dieffi fcriveva con piti d’ ele, N
ganza, chequei , che criticano di barbari gli Scolaftici fenza’
aver letto una delle loro pagiag: ed altri faono, ch’ ale
euni fcrivono,ed altri poffonn ferivere meglio il Latino,’
che Lagarinio I’ Traliano . Codtra il {econdo, perchd, f
Cenfarma baflona 1l Walchio , non & per aver trattato di =
barbari gli Scolaftici; ma per aver elortato, facendola da”
" Filologo Proteftante , 2 l:ggcra certe Orazion] Latine d'al.. .
cuni Luterani, i quali profefflagdofi Umanifti, con manie. f,_,,
re inumane, barbare,e beftiali (parlano, e beffano Ia La..
tuut&, e Letteratura dei Preti Romani,e degli Scolafti.:
‘ei, fra 1 quali fono molti degni di venerazione per Dote" .
trma e Santith, e di cni noa fono d...gm quzt Lutera«. i
ni di baciar le pedate. Queftt Scolaftict imitando i San-.;;;
‘¢i Padri antichi, ed anche alcuni Romani, e Greci Savj dcll’
antichitd , curavano pitt delle cole che [crivevano, e del-
“1a dottrma falutevale , che dell’ eleganza delle pam?c, ri-" !
cordandoli di quella fentenza di Platone, ch’ efpone nel fuo
Magazzino Cenforino , che fe non foffimo tanto folleciti dels -
le parale, faremmo piit prudeati , e dotti nel tempo del- .
la Vecchiaja, T
~ Merita anche rimproveri Valchio per qucl!o che fpacc:a
nella fua Iforia Critica della lingua Latina, ciot che Cars'
1o M.non curd di promuovere lo ftudio della lingua L.
“tina nei fuoi Dominj, e che dopo lui , come in Italia,
cost in Germania Francia, ed. Inghllterra era f{iffatta |’
~Ignoranza della’ Latm:t& che veftigio non reftava di que- !
#a: tanto che @’ quelli <k’ erano eletti al Vefcovadi bia-
fognava domandare,{e fapevan leggere gli Evangeli: che
T8 piu ernditi , o che penfavan effere tali , non fapcvan
< memmeno icggerc il. Latino. Cenforing vendigal’ Ita]la ed
“gltri Regni dalla calunnia del Valchio, e moftra con tes

“Carlo M. nei fecoli barbari non folo quelli, che fi Rima-
- wano eruditi , ma pure anche qucllt ch* non avevan By
ot Ry Catie
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~ambizione d"apparire tali, fapevano il Latino. Per quefte

provar ad evidenza adduce varj fquarei di Latinitd di Cars
lo M.,e di S.Francefco d”Aflifi, il quale per la fua fin.
golar umilt gon ambiva comparir erndito. Porta in ple
tre qualche pezzo di Latinitd di varj laici, ed anche Prine
cipi: cita Opere Latine di varj Veflcovi 4 ¢ Monaci di
quet fecoli barbari: onde argomenta il Cenforino ;che nom-

‘era cost eftinta la Latinitd in quel fecoli , com’ ei pres

tende . - ,

Loda Cenforing , ovvers gl’ faterlocutori dei fuoi Dias
loghi lodano { nop gid fino al Cielo ) i pezai di Latinis"

13, che s adducono di Carlg M.e'di S.Francefco, ma non.
in generale la di loro Latinith, come vuole con la folia

ta lincerltd, e buonafede far inteadere Lagarinia «+ Mofltri. - -
egli, fe gli di I’animo,un Barbarifmo,o Solecifmo nmels .

le produzioni Latine addotte da Cenfarino , o una figura
gramaticale di quelle , con le quali fi {uole fealar -una
Sintafi Latina o non ufata, o rariffime da buoni Latini .
Scrittori, nelle addotte, dico, produzioni di CarloM.,e di
S. Francelco, come potrebbe moftrare Cenforino quaiche fos
leci{mo negli feritti d”ua intimo di Lagarinio e daluj ftia

mato per um Latinifta fenza pari , non oftante la grande -

e puerile di lui affettazione nello ftile, e le confulte col
gran Dizionario di Forcellino. o

Nella fimotazione {zgnata col n.g, pretende Lagavinie
¢he la glovia della Lavina eleganza appartien turta sl Itea

liz ;e noi foli, dice,lungi dal dover effere in tal affare cona -

fuft cogli altri popoli fiamo i veri evedi, e poffeffori di ques

sdioma . Gli amici giudiziofi di Lagarinio devono per carity ..

lafciarlo in quefta fua gioconda perfuafione ,perchd fe gli

faceflero ‘evidenza del fuo inganno , s’ inafprirebbe cone’ |

tra loro, e direbbe , come quel Cittadino d’ Argo mems *
:-tovato d’Orazie Ep.2.L2. . . |
T w W e« Pol me occidiftis amick

Non fervaftis, air, cui fic extorta woluptas.

o folo dico, fino & tanto ‘che Lagarinio non abbia fmI-

disfit




bl Quefte belle propofizioni avanzate da Lagarinio fono ine

"“3‘3".:1.3 latmltﬁ gli Scolari Italiani fenz’ aver cglino. meflo pie-

. date le lor giufte querele ad Apollo contra Lagarinio ace

0 . o
disfatto alle ragioni dal 1’ Abbt contra I Abbate Contej

Roberti , che quefto # un vanto,ed un pregiudizio di Lay

gorinio: il quale in confeguenza di quefta puerile perfua. :
fione afferma, che gli Francefi e gli Spagnuols. vantano de”
buoni Scrittori Latini. farm'dtz per altro in Italiace ne vana -
terebbero ﬁwﬁ: anco di migliovi, fe won aveffero genamlmenta'i

| preferzto imitare. ~gh Autort - del fec:ol d'-argento a- quelli del -

fecol & oro. Aggiunge poi che ¢ Tede/&b;, Olandefi , gl Ina’
glefi , &c. [ono duriffirsi Latinifti, ed in gran parte info ﬁ‘m. )

~ giuriole non meno agli Spagnuoli, Francefi, ed altre Nazioni,
- ch’agli Signori Italiani, che hanoo gludxcato conveniente,
che la lor Gioventh imparafle il Latino da’ Maeftri Fran.

cefi,e Spagnuoli: tali-fono Murun,]uvencm il De- Co-f" ‘
lonia,; Alvarez, Pcrpmxano ¢ Vives. I medeﬁml Italiani

- liberi da’ Plegludlz] d:cono,che Mureto, ¢ Perpiniano foa

‘no pcrfett flimi Latinifti ; € tali non farebbero fe non -

aveflero imitato gh Scrittort. della aurca Eta:e Clementmo

Vannetti nel fuo Giudizio di Marziale ‘pag. 69. aﬁ“fmﬂ dl

Mureto : gui Gallus com effer in Lemovicibus natis vix unuym ™

ui

‘aur alterum ex Iralis in latina elaguentm 6‘7’ poef parcm /m-;;’_i,

buit. Quindi fotto le Immagini di Mureto, ¢ Perpiniano,
dipinte da Roaffaele d® Urbino nella medefima tavolay poe .~

fta nella biblioteca Delfica, i legge quefta Diftico appro.

vato da ‘Apollo, e dalle Muf: e compofto da. un fuo ca-;_i-:

~_ro Poeta!Oltramontano per laro ordine a ﬁue A1 mgherc-’-;"j‘;

quelti puesili pregiudizj..
Jam doiti: in -vf.:[t'mm, Romani., venimus urﬁem -

“Nec nifi: dobbuyi widimys Italiam. - i

| “':Alvafez e Vives fono quelli,da cui fuggano: la pit pu
de, che fappiamo, in Italia . Per quefte ragioni hanno

;ii:f:;compagnau da Gelida Spagnuoio , che. fu molti anni, ¢
mory’ Direttore, e Capo della’ pubbllca Agcademiadi Bur-'
: eas in Franma g da Mariana- celebre Iftorico Latino , €

‘ ‘ . ' M?-\.;
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Macftro di Teologia in Parigi,e¢ Roma, da Cano famols
Scolaltico, da Galpare Sanchez , e Riberz infigni Scrirtua
rali, da Pietro Valenza, e da Cardilio celebri Spagnuoli,
¢ bravi Latinifti: Da Vanniere', da Vavaflore, da Peta
vio ed altri Franceli ; allegando anco quefti col Mureto,
che Cicerone ebbe nella {ua adolefcenza un Maeltro &’ e«
loquenza France(z , e che 1 Romani mandavano i lor Fi.
glinoli a Marfiglia per 1mpararla. Quelli ripetono , che i

Romani fecero venire di' Spagna Quintiliano per riformar

la letteratura, eloquenza , e latinith d¢’ Romani d’ allo.

ra, ¢ che L. An. Seneca fu prefcelto Maeltro d” unode’ =
primi Romani Imperatori per la fua fingolar Dottrina: "
che Iginio Spagnuole fu il Bibliotecaria d’ Augulto,efpos = -
neado in oltre, che 1 Maeftri pubbliei delie fcuole diLa« = .,
tinitd in Roma furono in gran parte forehtieri, quandot =

Cittadini Romani non fi degnavang d infegnare,fino che

Blando Cavalier Romano,uomo non dominato da vulgari =
pregiudiz], non riputando cofa men onorevole I infegna. - 7

re quello , ¢’ era onorcvole, ed onclto imparare , apr)
fcucla per erudire la Gioventu Romana , quando dinanai;
la pubblica iftruzione dei Giovani , anche nobili, era fie
data ai foreftieri liberti, e libertini. o
Mifero di pilt in confiderazione a’ Giudici di quefta caue.

{2, che domani verrd uno veramente Latino, perche nas

tivo del Lazio, a pretendere, che fono eglino foli, che hane '
no la pofleflione, e fono gli eredi dell’ clegante Latinitd -

per effer nata nel Lazio la lingua Latina, e che non des” -
vono ¢ffer confufi con i Napolitani, né co’ Fiorentini,Ra« "
vennati, Bolognefi, Ferrareli : nemmen con i Padovani, Ve~

“neti, Veronefi , Mantovani , Milanefi, Gesaveli &c.in quefto | |
affare di lingua Liatina. Poldomani verrd un. altro dicen= ' "

do, che foli’i Romani fono,a cul appartien Ueredith di

~detra lingua per, eflere lingua Romana nata,e .adulta in
“Roma . Finalmente 'ufeird un_ altro che dica’, che {oli 1.

Tofcani poffono parlate, e {crivere con eleganza ' id_‘gor‘n"&}f.
‘Tofcano , perch® nella Tofcana §'¢ formato quefto idios
o g L : ' o ma 5, .
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‘#Ra; ¢ cid pefle, il buon Lagmma , ed i fuai partigian
ini al affare di lingua  non. potraano parlare ; né {'crwere;;';
elegatiteinente né in Latino, , a2 in Tolcano , ¢ molto:
mi¢no adibidue g’ idiomi , fe nén che Lagarinio fofle nato luI
Roria ,ed in Tofcana, ch allora lo lafcieremo parlare, e
fénvere Elegaﬁtem*nre nelle due lingue, e anco in Cie
mefe 5 fe per arte di Merlino rinalcefle in Pechin aopa
' éffet pato in Roma, ed in Tofcana.
~ Le Nuzioni Ollandefe Tedelca, Inglefe, ‘ed altee han

,,'?é,j—:.martdam i loro Ambaﬁ.lator: in Parnaffo domandando -“-1;
- foddisfazione per gl infulti fatti da Lagarinio a varj loro

CUtiy e fion duriffimi, ed infoffribili ( come fpacma Lagarie,

. Scrittori . Eglino fono™ ftati accolti. bEmgnamentc da Apol-_;?;
1ol quale ha offerto far gm{hzm al merito di quei Nao
‘#iondli : ¢onltando che non pochi fono foavi,ed elcgan..

*ljf;fim ) nei loto Scritti Grcci, Larini, Ebraiei : meﬂran-" "
do clie Lagarinio gludlca degli Scrittori, come il Calzola -
_30 del fuo fermone gmdxcava la feconda volta delle pit- -
- .fafe d’ Apelle. o
Nella fiefla Aunorazgione onora Lagarinio con il titolo di
troppo  Entufiafta il celebre Lagomarfini , perche mfegnb
un giorno ( cioe quando non [ dubitava,che poteﬂ'e ferle
véell bene in Latmo) che fi doveya ::amporrc fn Larino,
~ fenza moftrar prima | che fi poreva. Ma Lagomarﬁm con ;.
- de fue produziont Latine moftrda ad evidenza fenz’ altro
~‘argumento , che potevali , € lo moftra pil che Vanncttt
eon il fuo gran carteggio.
¢+ Sopra la quéeftione , e 1l dubbio, che moffe 2 d nnﬁrl 11
iSignor d’ Alembert, dice cofe graztofc Lagcmmo, mento-."

" Yando con affettate lodl alfa lunga gli ferird in ral af-

fempllce e come forzata memaiia del celebre Abbate Fer-
~o#i, da euiy fi crede, ch’effi abbian cavato il meglio, che ™

"‘.:funtu del Cavalier- Vannetti, e df:ll’Abbate Zotzi con uni.

4T

o 51producnno nelle loro lettere. Solo manca, che il Lagari«
‘%0 in un altro Sermone metta in, campo,'come tanto vers

fate nei}e Favole. Efoplche ed applichi opportunamlenw.
. ]
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- 11 Favola dells Cornaccliid éspetta con le plume o ﬁtri R
uccelli; € quefta {ard una favols pilt urbada ;e pilt lege -
giadra ( € percid ofata d4 Otidlo ) che quélld dell’ Afino
¢operto con pelle di Leor# jcly’ applica al Cavalier Gordie
no, che pet altro vdre fia il Ciméx Pawtilius - il qualé ha

“cagionato 4 lai taato [degnd, e dato ranta faftidio: Pep -
quelto affettato filenzio del fierito dell’ Abbate Fersi mes
rita anco Lagarinio 1a nota , it biafime , € i rimproveri,’
per moftrarli uno Scritfore di psca ‘fincerith , e troppo
- parziale, non notando, nemmer aécennandes , che il Van.
metti , e il Zorzi, beack¥ non fiaso Plzgiarj, almieds i
“hanno rincontrati i belli loro ingeg#i coll’ ingegno don .
men Bello déll’ dures ABbste Ferri, come |’ avvertd ora
del Sig. d° Alembert ¢on P Algarorti netl’ Amoragiont fea
gnata { M. ¢.): rofe turte ; &yt fembra ; tolte db plantd in
maflima parte dalle Menmibirzione . : |
Quefte in fomma fono le Querele,ed Acenfe avanzate,
e portate al Tribunsle 4 Apollo contra Zagarinio dalle
Perfone da lui offele , domandando ginftizia , e foddisfas -
zione per tante ingiurie in ifpécialé araniera per ke Ga.
lunnie fpacciate da Lagarinie nel fuo Seritto {atirico,che:
meritanc un efediplire caftigo ; ma I’ ignoranza pud fer«
virgli di feufa, e di motivo ai Giudici per moderare il riv:
gore della peépa preferitta dalle leggi d7 Apollo contra i
" Poeti f{atirici, detrattori della fama alerui, principalmen-
‘te d¢’ Letterati: contra gli Scritteriy che famna ftampare =
aila macchia, confultando pih i loro pregiudiz) y € ine ©
vidia, che la ragiond, ¢ li gluftiziz & ¢ contra gli Stame: -

. patori, che per un vile intercfie fervono coi lora torchra - -
"quefti Malnadieri, facendofi partecipi de’loro riprenfibili,. =
ed abbominevoli Malfatti 1n fpargere,apprqvare,ed 1&33‘:1-}5:‘:1__‘
pare fomiglianti Scritti fafirici fenza licenza de’ Superios "' -

.ri, tatto contra le leggi del Supremo Arconte della Re«: -

. pubblica LEefveraris. = S Y

-~ Or, percht fi veda, che gli Accufatori non gaufﬂ_dﬁﬁ+

- derano la’ punizione di Raga¥imio , quanto la iftruzione,
o - o | emens

-~
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emenda e corremone fupphcann Apollo' chc dmanzl dz

rlmettere in liberta Ldgdrmw f,iC'..a, che qualcheduna dlz_.f

" queis bravi Maeftri, che dimorano in Parnafio), gli fpieghi,

e faccia imparare a mente, per. fuo governo ia- avvenire, "

queﬂ;e gravi fentenze, di che pot-d ufare in altri. Sermos

ni fenz? adoperar quella del Calzelajo. e la: Favala del. .-

- fio giumentocon pelle di leone Vo Le Semenze cavate dal.

,Mngazgma di Génforino Tayraconefue: Capitan tremendo fono,
il Non [emper wiator a gmﬂh:ﬂr& *ngnmtmguam et;am gmﬂ .

i fatora wiatore, ocsiditur, ¢ :

V"fj'II Sing abis. wolare welle fiukrﬂ" mum aﬂ
'“‘.UI.fIgnem sladio se fudito. S :
. Nonnungﬁdm dﬂ?qunur tarziu.r celemmgue'hcxtumguc

Vi Inimicum, ! quamvis bumilem, AoiEi metuers oft.

VI Defirie s crede mihi . Placidos ﬂmmlare teones ¢
.S‘z 'pergm ﬂxmzdu ‘non nnpumm: aﬁ:bu.&

- ._:-'L
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